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woérezo$é sceniczna, jak zadna inna

dziedzina dzialalnoéci Przybysze-

wskiego, zostala poddana niszczace-
mu uplywowi czasu. Nawet najlepsze
dramaty okresu warszawskiego, sprzed
1906 roku, nuza jednostajnoscig tema-
t6w, technicznych rozwigzan, charakte-
rologicznymi stabo$ciami. Na nic zda
sie obrazoburczo$é¢ manifestu, slusznos¢
deklaracji, swoboda prekursorskich my-
§li, skoro zamiast dramaturgicznego
konfliktu pojawia sie konflikt slowny,
a ludzi zastepuje kilka skodyfikowa-
nych wersji literackiego szablonu. Uwig-
zieni w metaforycznym jezyku mlodo-
polskich abstraktéw, miotani ogniem

wewnetrznego przezycia bohaterowie
nie majg zadnej szansy scenicznego
zmartwychwstania. :

Sam Przybyszewski zdawal sobie w
pelni z tego sprawe, kiedy do jednej z
corek napisal: , Tragedia mojej sztuki
polega na tym, ze moja tesknota jest
wieksza niz mozliwo$é jej wyrazenia”.
Dzisiejsze uzupelnienie takiego autoko-
mentarza stanowi ukazujgca daremnosé
teatralnych wysilkéw, druga, po roku
1909, krakowska préba sceny ,Godéw
zycia”, dramaturgicznej przerébki ,,.Dnia
sgdu” (,Synéw ziemi czeSci wtorej”).
,Gody”, w ktérych Przybyszewski uja-
wnil swa nieciekawg twarz przecigtne-

go dramaturga, powielajg wszystkie po-
mysty i chwyty dawno juz wyeksploato-
wane. Charakterystyczne zwlaszeza jest
nie§miertelne zestawienie artysty i ko-
biety fatalnej. Nieszczesny  kochanek
Janota — pianista-wirtuoz, wiedziony
artystycznym natchnieniem i Hanka
Bielska — rozdarta miedzy dwie ele-
mentarne sily kobiecego instynktu: mi-
loéé i macierzynstwo, ptawia sie w mi-
losnych konfliktach nieokielznanej po-
tegi, ktéra lamie zycie mezczyznie i do-
prowadza do samobdjczej $mierci ko-
biete.

Jak zagraé dzisiaj ,,Gody zZycia”? Kra-
kowska prapremiera w roku 1909 byla
i wzruszajaca manifestacjg walki o pra-
wo kobiety i prawdziwym personalnym
skandalem, jako ze aktorzy, zaréwno
poprzez charakteryzacje, jak i sposob
interpretacji, podchwycili zawarte w
powieéci jaskrawe aluzje do romansu
Przybyszewskiego z Jadwigg Kaspro-

wiczowg. Jednak ta porazajgca ,gru-
bosé” roboty dramatycznej Przybysze-
wskiego stawiala przed aktorami
6wczesnymi ciezkie zadania. Gabriela
Zapolska nie bez profesjonalnej stuszno-
Sci stwierdzala: ,,Graé Przybyszewskie-
go to stokroé gorsze (zadanie), niz graé
Maeterlincka. Przybyszewski wizjom
swoim daje pozory ludzi, kaze im
zyé w jakim$ otoczeniu, stanowisku —
pelnié funkcje spoleczne. I w tym lezy
trudnoéé dla artysty. On czuje, ze jest
abstrakcjg, a musi poruszaé si¢ na real-
nym gruncie”.

Aktorzy Starego [eatru staneli w ro-
ku 1972 przed nie lada jakim zadaniem,
bowiem Wanda Laskowska nie zdecydo-
wala sie ani na farsowy pastisz, ani na
klasyczny melodramat. To rezyserskie
niezdecydowanie wyszlo jednak spe-
ktaklowi na dobre. O charakterze jego
decydowala publiczno$é. Widziatem kil-
ka przedstawien w niewielkich odste-
pach czasu. Za kazdym razem spektakl

by! inny, w zaleznoéci od tego, 3\ wi-
downia poddana nastrojowi lzawego
sautentyzmu” ulegala prawdziwemu
wzruszeniu, czy tez klasyfikujge spek-
takl jako pastisz kiczu, pokladala sie do-
stlownie ze $miechu. Interpretacyjna
swiadomos$¢ wykonaweéw, z Anng Polo-
ny i Jerzym Trela na czele, kazala
im graé mlodopolskich aktoréw, inter-
pretujacych Przybyszewskiego. To po-
zwalalo na swobodng manipulacje tek-
stem, zaleznie od pierwszych reakcji
publiczno$ci, ktéra zachowywala sie
identycznie jak na ,Love Story” ... Suk-
ces zespolu polegal na tym, Ze potrafil
sprzedaé publicznosci Przybyszewskiego
jako Segala, ktérym mozna sie wzru-
szy€. I ktérym mozina sie dobrze uba-
wié, |
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